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Disciplina: Lingua Francesa |l [ Cédigo: HE 123 [ Turma: B

Natureza: () anual _(X) semestral

Carga horaria: Aulas teodricas: 04 Aulas praticas: 02
Estagios c-cssmsmiss Total: 90 Creéditos: 06

Pré-requisito: Lingua Francesa 1

OBJETIVO: Em relagdo as competéncias orais e escritas, visa-se aprimorar as capacidades de compreensao e de
expressao dos aprendizes de acordo com o programa descrito a baixo.

EMENTA

Objetivos comunicativos e conteudo linguistico correspondente.
- Argumentagéo;

- Julgamento de valor;

- Expressao de opinido (a favor/contra).

PROGRAMA:

Revisdes do programa de lingua francesa |

Trabalhar a competéncia comunicativa (oral e escrita) ensinando como:

- Relatar estados e costumes passados, opinides - Imparfait + plus que parfait

Orientacdo no espaco: - Orientar alguém, pedir /indicar lugares, itinerarios:

em um espago fechado (1) e aberto (2)

+ prep de lieu (DE/A) + pronomes de lieu (EM/Y). (présent/ Futuro/ passé)

- Expressao da vontade/possibilidade/obrigagéo (vouloir, pouvoir,devoir/falloir) (present/passé/futur)

Uma viagem turistica: - Situar e caracterizar um lugar turistico + clima + roupas adequadas (présent/futur/passé)

- Pedir opinido de alguém, expressar a satisfagdo/insatisfagao, o acordo/desacordo, a apreciag@o, uma queixa etc...
em relagdo a uma viagem turistica. (présent /passé).

No restaurante: - Propor ir ao restaurante - Perguntar a opinido de alguém - aceitar / recusar um convite — Justificar-se +
expressao da restricdo, pedir desculpas - Insistir, motivar

- oferecer/ pedir um prato/bebida- solicitar explicagdo/descricdo de uma comida —

- Perguntar/informar o prego

- Expressar a quantidade (partitifs/EN, quantificateurs (quantités imprécises et précises, adv. de quantité)

- Expressar a freqtiéncia (adv. de fréquence)

- Expressar apreciagdo (present/passé)

- Fazer esperar.

- Identificar e reproduzir um texto argumentativo, expositivo, a estrutura do paragrafo, a funcéo e o funcionamento dos textos
- Aprender a utilizar a sua experiéncia do mundo para compreender um texto.

PROCEDIMENTOS DIDATICOS:

1. Atividades de expressao oral com aulas interativas visando aperfeigoar a interagdo verbal entre os alunos; Entre
outros procedimentos com produgéo de dialogos levando em conta a adequagdo com a situagao discursiva (lugares
discursivos dos diferentes interlocutores, fungGes, poderes, objetivos etc. de cada um....) e os conteldos a serem
trabalhados/ adquiridos.

2. Compreensao oral detalhada, fina, a partir de filmes e documentos sonoros variados (internet, cangées...) discutindo e
comparando coletivamente o que cada um entendeu.

3. Compreensdo escrita: aprimoramento da tarefa de identificacéo dos tipos textuais e das estratégias de escrita como
texto argumentativo, texto expositivo, estrutura do paragrafo, funcdo e funcionamento dos textos, utilizagéo da sua
experiéncia do mundo para compreender um texto

4. Produgao escrita: aperfeicoamento pondo em pratica as estratégias trabalhadas na compreensao escrita.

PROCEDIMENTOS DE AVALIAGAO: Provas parciais e finais de compreensao oral, de compreenséo e de produgao
escrita. A avaliagdo da expressao oral € realizada continuamente assim como na ocasido de uma exposigao oral sobre um
autor e de um dos seus livros lido durante o semestre.

BIBLIOGRAFIA MINIMA:

1. gramaticas francesas: Mode d'emploi grammaire utile du Frangais Evelyne Bérard — Christian Lavenne Hatier Didier 1991
Le frangais au présent Anne Monnerie Didier Hatier 1987 - Le becherelle de la conjugaison,

2. textos auténticos da imprensa francesa

3. textos literarios (poemas/teatro/contos)

4. cangdes

5. Lista de livros entre os quais os alunos poderiam escolher: Comme un roman, En attendant Godot, L'amant, Un barrage
contre le pacifique, L'étranger, Le zébre, La métamorphose, Rhinocéroce.
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Pré-requisito: Lingua Francesa 1 — HE122

OBJETIVO: Em relagdo as competéncias orais e escritas, visa-se aprimorar as capacidades de compreensio e de
expressao dos aprendizes de acordo com o programa descrito a baixo.

EMENTA

Objetivos comunicativos e conteudo lingtistico correspondente.
1. Argumentacao;

2. Julgamento de valor;

3. Expressao de opinido (a favor/contra).

PROGRAMA:

Revisbes do programa de lingua francesa |

Trabalhar a competéncia comunicativa (oral e escrita) ensinando como:

- Relatar estados e costumes passados, opinides - Imparfait + plus que parfait

Orientacdo no espaco: - Orientar alguém, pedir /indicar lugares, itinerarios:

em um espaco fechado (1) e aberto (2)

+ prep de lieu (DE/A) + pronoms de lieu (EN/Y). (présent/ Futur/ passé)

- Expressao da vontade/possibilidade/obrigagao (vouloir, pouvoir,devoir/falloir) (present/passé/futur)

Uma viagem turistica: - Situar e caracterizar um lugar turistico + clima + roupas adequadas (présent/futur/passé)

- Pedir opinido de alguém, expressar a satisfagao/insatisfagao, o acordo/desacordo, a apreciagao, uma queixa etc...
em relagéo a uma viagem turistica. (présent /passé).

No restaurante: - Propor ir ao restaurante - Perguntar a opinido de alguém - aceitar / recusar um convite — Justificar-se +
expressao da restricdo, pedir desculpas - Insistir, motivar

- oferecer/ pedir um prato/bebida- solicitar explicagdo/descricdo de uma comida —

- Perguntar/informar o prego

- Expressar a quantidade (partitifs/EN, quantificateurs (quantités imprécises et précises, adv. de quantité)

- Expressar a freqiiéncia (adv. de fréquence)

- Expressar apreciagao (present/passé)

- Fazer esperar.

- Identificar e reproduzir um texto argumentativo, expositivo, a estrutura do paragrafo, a fungdo e o funcionamento dos textos
- Aprender a utilizar a sua experiéncia do mundo para compreender um texto.

PROCEDIMENTOS DIDATICOS:

1. Atividades de expressdo oral com aulas interativas visando aperfeicoar a interagcdo verbal entre os alunos; Entre
outros procedimentos com produgdo de didlogos levando em conta a adequagdo com a situagao discursiva e os
conteudos a serem trabalhados/ adquiridos.

2. Compreensao oral detalhada, fina, a partir de filmes e documentos sonoros variados (internet, cangdes...) discutindo e
comparando coletivamente o que cada um entendeu.

3. Compreensao escrita: aprimoramento da tarefa de identificacédo dos tipos textuais e das estratégias de escrita como
texto argumentativo, texto expositivo, estrutura do paragrafo, fungdo e funcionamento dos textos, utilizacdo da sua
experiéncia do mundo para compreender um texto

4. Produgao escrita: aperfeicoamento pondo em pratica as estratégias trabalhadas na compreenséo escrita.

PROCEDIMENTOS DE AVALIAGAO: Provas parciais e finais de compreensao oral, de compreensao e de produgao
escrita. A avaliagdo da expressao oral é realizada continuamente assim como na ocasido de uma exposigao oral sobre um
autor e de um dos seus livros lido durante o semestre.

BIBLIOGRAFIA MINIMA:

1. gramaticas francesas: Mode d’emploi grammaire utile du Frangais Evelyne Bérard — Christian Lavenne Hatier Didier 1991
Le francais au présent Anne Monnerie Didier Hatier 1987 - Le becherelle de la conjugaison,

2. textos auténticos da imprensa francesa

3. textos literarios (poemas/teatro/contos)

4. cangoes

5. Lista de livros entre os quais os alunos poderiam escolher: Comme un roman, En attendant Godot, L'amant, Un barrage
contre le pacifique, L'étranger, Le zébre, La métamorphose, Rhinocéroce ou contos
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